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LABOJUMI
LABOJUMU VERBALPROCESS

Lisabonas ligumam, ar ko groza Ligumu par Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu

un kas parakstits Lisabona 2007. gada 13. decembri
(“Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis” C 306, 2007. gada 17. decembris)

(2009/C 290/01)

Sie labojumi ir izdariti ar Labojumu verbalprocesu, kur§ parakstits Roma 2009. gada 27. novembri un kura

depozitars ir Italijas Republikas valdiba.

1. GROZIJUMI LIGUMA PAR EIROPAS SAVIENIBU UN EIROPAS KOPIENAS DIBINASANAS LIGUMA

a)

17. lappuse, 1. panta 16. punkts, jauna 9.b panta 3. punkta otrais teikums

Teksts:  “Atkariba no darba kartibas katrs Eiropadomes loceklis var pienemt lémumu par kada mi-
nistra dalibu un...”

jalasa:  “Atkariba no darba kartibas Eiropadomes locekli var pienemt lemumu par to, ka kopa ar kat-
] P 1 piex p P
ru no viniem piedalas viens ministrs, un ...”";

21. lappuse, 1. panta 19. punkts, ieklauta 9.e panta 2. punkta otrais teikums

Teksts:  “Izsakot priekslikumus, Augstais parstavis veicina §is politikas attistibu, un to Isteno saskana
ar Padomes pieskirtajam pilnvaram.”

jalasa:  “Augstais parstavis ar saviem ierosinajumiem palidz §is politikas izstradé un to isteno saskana
ar Padomes pieskirtajam pilnvaram.”;

38. lappuse, 1. panta 51. punkts

Pirms pédgja teikuma ieklauj $adu teikumu:

“Atce] 34., 35., 37., 38. un 39. pantu.”;

40. lappuse, 1. panta 56. punkts, aizstata 48. panta 7. punkta tresas dalas pirmais teikums

Teksts:  “Jebkuru Eiropadomes iniciativu, kas iesniegta saskana pirmo vai otro dalu, dara zinamu
valstu parlamentiem.”

jalasa:  “Jebkuru Eiropadomes iniciativu, kas iesniegta saskana ar $2 punkta pirmo vai otro dalu, dara
zinamu valstu parlamentiem.”;

55. lappuse, 2. panta 49. punkta d) apakspunkts

Teksts:  “d) 3. punkta, ko numuré ka 4. punktu, ievadteikuma tekstu “Padome saskana ar 2. punktu,
pienemot lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu, var aizstat valstu tirgus organizaci-

”.0

jas” aizstaj ar vardkopu “Valstu tirgus organizacijas saskana ar 2. punktu var aizstat”;

jalasa:  “d) 3. punkta, ko numuré ka 4. punktu, ievadfrazé vardkopu “Padome saskana ar 2. punktu,
pienemot lémumu ar kvalificétu balsu vairakumu, var aizstat valstu tirgus organizaci-
jas” aizstaj ar vardkopu “Valstu tirgus organizacijas saskana ar 2. punktu var aizstat”, un
atsauci uz 2. punktu uzskata par atsauci uz jauno 2. punktu;”;
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f) 113.lappuse, 2. panta 236. punkts, ieklauta 249.a panta 3. punkts
Teksts:  “3. Tiesibu akti, kas pienemti ar ipasu likumdoSanas procediiru ir legislativi akti.”

jalasa:  “3. Tiesibu akti, kas pienemti saskana ar ipaso likumdosanas procediiru, ir legislativi akti.”;

g) 114. lappuse, 2. panta 236. punkts, ieklauta 249.d panta otrais teikums

Teksts:  “Ta pienem vienpratigus lémums tajas jomas, kuras ir nepieciesams vienpratigs [émums kada
Savienibas akta pienemsanai.”

jalasa:  “Ta pienem vienpratigus lémumus tajas jomas, kuras ir nepiecie$ams vienpratigs lémums
kada Savienibas akta pienemsanai.”.

PROTOKOLI, KAS JAPIEVIENO LIGUMAM PAR EIROPAS SAVIENIBU UN/VAI LIGUMAM PAR EIROPAS
SAVIENIBAS DARBIBU, UN VAJADZIBAS GADJJUMA EIROPAS ATOMENERGIJAS KOPIENAS DIBINASANAS
LIGUMAM

PROTOKOLS PAR VALSTU PARLAMENTU LOMU EIROPAS SAVIENIBA
149. lappuse, 4. panta tresais teikums

Teksts:  “Iznemot pictickami pamatotus steidzamibas gadijumus, minétajas se$as nedélas nedrikst notikt
nekada vienoSanas par legislativa akta projektu.”

jalasa:  “Iznemot pietiekami pamatotus steidzamibas gadijumus, minétajas astonas nedélas nedrikst no-
tikt nekada vienoSanas par legislativa akta projektu.”.

PROTOKOLI, KO PIEVIENO LISABONAS LIGUMAM

1. protokols

a) 167.lappuse, 1. panta 5. punkta a) apakSpunkta pirmas slejas piektais ievilkums
svitro vardkopu “- 9.1. panta,”;

b) 170. lappuse, 1. panta 10. punkta b) apak$punkta otras slejas piektais ievilkums
Teksts:  “— 52. panta,”

jalasa:  “— 52. panta pirmas atsauces gadijuma,”;

¢) 174.lappuse, 1. panta 12. punkta c) apak$punkts

Teksts:  “c) svitro 1. panta otro dalu;”

jalasa:  “c) 1. panta pirmaja dala vardkopu “So Ligumu” aizstaj ar vardu “Ligumiem” un svitro otro
dalu;”;

d) 183.lappuse, 1. panta 18. punkta f) apakspunkts

"o

Teksts: “f) 4. panta pirmaja dala svitro tekstu ”, kuras nesaista Sengenas acquis,”;

jalasa:  “f) 4. panta pirmaja dala svitro vardkopu ”, kuras nesaista Sengenas acquis,”, un vardkopu

“$3 acquis” aizstaj ar vardkopu “Sengenas acquis”;”.
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2. protokols

e) 200. lappuse, 7. panta 1. punkts

Teksts:  “1. EAEK liguma 38. panta tresaja dala un 82. panta tresaja dala atsauces uz 141. un 142.
pantu attiecigi aizstdj ar atsaucém uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 226. un
227. pantu.”

jalasa:  “1. EAEK liguma 38. panta tresaja dala un 82. panta ceturtaja dala atsauces uz 141. un 142.
pantu attiecigi aizstaj ar atsaucém uz Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 226. un
227. pantu.”;

f)  200. lappuse, 7. pants

2. protokola 7. pantam pievieno $adu punktu:

“4.  EAEK liguma 198. panta ceturtas dalas ¢) punkta atsauci uz Eiropas Kopienas dibinasanas [i-
guma II pielikumu aizst3j ar atsauci uz Liguma par Eiropas Savienibu un Liguma par Eiropas Savie-
nibas darbibu II pielikumu.”,

un 4. punktu numuré ka 5. punktu.

ATBILSTIBAS TABULAS, KAS MINETAS LISABONAS LIGUMA 5. PANTA
Ligums par Eiropas Savienibu

207. lappuse, ieprieks€ja numeracija Liguma par Eiropas Savienibu attieciba uz VI sadalu; 16. zemsvitras
piezime

Teksts:  “Pasreiz€ja ES liguma VI sadalu, kas attiecas uz policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas,
aizstaj ar LESD tre$as dalas IV sadalas 1., 4. un 5. nodalu.”

jalasa:  “Pasreiz€ja ES liguma VI sadalu, kas attiecas uz policijas un tiesu iestazu sadarbibu kriminallietas,
aizstdj ar LESD tre$as dalas IV sadalas (ko numuré ka V sadalu) 1., 4. un 5. nodalu.”.







Abonementa cenas 2009. gada (bez PVN, ieskaitot sitisanas izdevumus)

ES Oficialads Vasinasis, L un C sédja, kel papira formBata 22 olicialajas ES valodas EUR 1 000 gada (")
ES Oficiiles Vesinasig, L un C Sidja, tikai papira formiak 22 olicialajas ES valodas EUR 100 ménesi (°)
Ehgaﬂﬁm s Vdsinasis, L un C sédja, papira forméta + CD-ROM, | 22 olicidlajas ES valodas ELIA 1 200 gada I
1
ES Oficifilvis Vlsinasis, L Srja, bkai papira formiiti 22 olicillajhs ES valodds EUR 700 gadd
ES Oficidleds Vasinasis, L sérija. tikal papira formata 22 olicidlajas ES valodas ELIA 70 méines]
ES Ofcidles Vasinass, C sinja, likai papira formali 22 plicialajas ES valodas EUR 400 gada
ES Oficifilns Visinesis, C shija, tikai papina formiiti 22 olicihlajhs ES valodds ELR 40 rfiresi
ES Oficidlaés Vasinasis, L un C sédija, ikménesa (apkopojois) 22 oficialajas ES valodas EUR 500 gada
ES Oficials Véstneda piebhums (5 sénja) — Publisks spwkuma daudzvalodu: 23 ofcialajas EUR 360 gada
O konkursl, CO-ROM, 2 izdeviami nacéli ES valodis (= EUR X ménesi)
ES Oficidlsds VWasinasis, C sérnija - Konkursi valodai-45) saskand ar EUR 50 gada
konkursul-ismi
{*) Afsevidii druscifie eksemplin: 1 fidz 32 lnppuses: EUR &
X3 Nz B lappaies: ELIF 12

walik nakil 64 lappuses: CANa Pl PEMEMRSTLIMA

Elropas Savienibas Ofclald Vésineda, kas iznak oficidlajés Eiropas Savienibas valodas, abonements i pleajams
22 valodds. Taja ir L sérija ("Tiesibu akti”) un G sérija ("Pazinojumi un informécija®).

Katrail valodas vorsijai nepeciesams alsevisks abonemaents,

Saskand ar Padomes Regulu (EK) Nr. 820/2005, kas publicéta 2005. gada 18, |Unfla Oficidlald Vésinesi L 156,
Eiropas Savienibas iestddes uz zindmu laiku nesaista pienakums visus tiesibu akius sagatavol ins valoda un tos
publicét Saja valoda. Tadé| Oficidld Véstneda izdevumus iru valoda var iegadaties atseviski.

Oficidld Vésineda plelikumu (S sérja — Publiska lepirkuma figumu konlkurs™) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viend daudzvaledu CD-ROM formati.

Eiropas Sawvienibas Oficidld Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt daZddus OMcidid Viésimesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par piclikumiem ar Elropas Savienibas Oficlilaid Vésinesi ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

Pardosana un abonementi
Publikiciju biroja maksas izdevumi ir pieejami pie misu komercidlajiem izplafitajem. To saraksts ir piesjams Sada
fimakla vieins:
hitp:ipublications. suropa. eufothers/agentsfindex_hv.him

EUAR-Lex (httpfeur-lex.europa.su) piediva tiedu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vieiné lespéjams lepazities ar Elropas Savienibas Oficidlo Véstnes!, un tajd ir lekjauti
ari ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavosand esogie tiesibu akti.

Lai uzzindtu wairék par Eiropas Savienibu, skafit: hitp/feuropa.eu

Eiropas Sawienibas Publikiciju binojs
3ol Luksembuiga
|fr.’.=lmr-..:-.'|.=. ’




